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DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale) ~ §-
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original) 1

(2) Constructeur, Manufacturer 2 Manitou Americas, Inc.
t11 Adresse, Address : One Gehl Way - PO Box 179
WI 53095 - 0179 WEST BEND - USA
(4} Titulaire du dossier techniaue, Holder of the techineal tile : Manitou BF
(3) Adresse, Addiess : 430 RUE DE L'AUBINIERE - B.P 10249
44158 - ANCENIS - CEDEX - FRANCE
(5 Le constructeur déclare que la machine décrite ci-apres, The manutacturer declares that e wachine described
below : M 30-4 ST3B  52000001/00148 N°797293
2 FOU-125X40X1200- MAT 5500 TLL, TDL 30N/L1470
Q (- Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si
applicables), Complies with the followring directives and their transpositions into national e (if applicable’ -
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2006/42/CE

(7) - Pour les machines annexe IV , For anex IV machines *

(8) - Numéro d’attestation, Certificate nuniber :
t9) - Organisme notifié, Notified body : -

2000/14/CE + 2005/88/CE

(10} - Procédure appliquée, Applied procedure : - ANNEXE VI
(2) - Organisme notifi¢, Notified body :  SNCH - 11 ROUTE DU LUXEMBOURG

OO

5201 SANDWEILER

(11) - Niveau de puissance acoustique, Sound porwer level *

(12) Mesuré, Measured ; 104 dB(A) ¢

(13) Garanti, Guaranteed : 105 dB(A) >

2004/108/CE 2

¢ O (14)- Normes harmonisées utilisées, Hurmonised standards used : E

: EN 12895 :

- O (15)- Normes ou dispositions tcchniques utilisées, Standards or techiical provisions wsed :

‘;. EN 1726-1: 1998 + A1 : 2003 2

B 3

& (16) - Fait a, Doneat © ANCENIS (17 Date, Date - 23/03/2015

¢ (15} - Nom du signataire, Name of signmatory © Fernand MIRA ;

¥ (19) - Fonction, Function :  prasident de la Division MHA

& (205 - Société, ¢ ompany Manitou BF :

& (213 - Signature, Sigmature : :

Z l ’ :
y yA—

P B E e S e e e W e e e e e T O N NN S IAOIININING OGN O AT )

Ref. A2872



A ACA 2 - o A~ A B g e A B i P e B P B B O B B B e P B T
2 PN A WL W W W W AW e W, AW N N N N, AW W WL WL W W AN

bg : (1) [FO" pexnapaums 38 CLOTBETCTENE (OpWrMNaN), (2) Npowascawmren, (3) Anpec. (4) Nputexaten Ha TexHuueckaTo pocue, (5) MporasoanTensT aeknapupa. ve mumam‘m—mw
mawmHa, (6) E B CLOTBETCTBME CbC CNEAHNTE AMPEKTMBN W TRXHOTO TPAHCHOHWPAHE B HALMOMANHOTO 3aKOHOAATENCTEO (aKo & npunoxumo). (7) Mpunoxenwe IV OTHOCHO MawwmwuTe, (8)
Homep Ha cepTucdmxar, (9) Hotuduumpan oprau, (10) Mpunoxesa npoueaypa, (11) Huso va cunata wa ssyra, (12) Mamepeno, (13) MapaxsTupano, (14) HManon3asaHn XapmMoHKUIMpaKm
crangapTi, (15) Manonasaqu CTaHAapTV unu TexHuuecku paanopeatu, (16) Mapabortero e, (17) Qara, (18) Mime Ha nognucaxoTo uue, (19) inexioct, (20) @upma, (21) Moanuc

€8 : (1) ES prohiddeni o shodé (pivodni), (2) Vyrobce . (3) Adresa, (4) Drztel lechnické dokumentace. (5) Vyrobce prohiaduje . 2e zafizeni popsane niZe. (6) Je v souladu s nasiedujicimi

smérnicemi a smémicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava (je-li relavantni), (7) Pro stroje v pfiloze IV/(8) Cislo certifikatu, (9) Notifikagni organ, (10) Pouzity postup, (11) Uroved hluku \

gz;&mnm)(;a]ma. (14) PouZilé harmonizované normy , (15) Pouité normy nebo technické pedpisy(16) Misto (17) Datum (18) Jméno podepsaného, (19) Funkce, (20)
poleénost, 'odpis

da : (1) EF Overensstemmelseserkl@ring {original), (2) Producent, (3) Adresse, (4) Indehaver af det tekniske dossier. (5) Producenten erklzerer, at maskinen, der er beskrevel nedenfor, (6)
overholder nedennavnte direktiver og disses gennemforelse til national ret (hvis det er relevant), (7) For maskiner under bilag IV, (8) Certifikat nummer, (9) Bemyndigede organ, (10) Anvendt

. (11) Lydeffektniveau, (12) Malt, (13) Garanti, (14) Anvendte harmoniserede standarder, (15) Standarder eller tekniske regler. (16) Udfaerdigeti. (17) Dato, (18) Undersknvers navn,
(19) Funktion, (20) Firma, (21) Underskrifi.

de : (1) EG-Konformittserkiarung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dossiers, (5) Der Hersteller erklan, dass die nachstehend beschriebene Maschine (6) den

Richtfinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (7) FUr die Maschinen laut Anhang IV, (B) Bescheinigungsnummer, (9) Benannle Stelle,
(10) Angewandtes Verfahren, (11) Schallleistungspegel, (12) Gemessen, (13) Gewahrieistet, (14) angewandte harmonisierte Normen, (15) angewandte sonstige technische Normen und $
Bestimmungen, (16) Ausgestellt in, (17) Datum, (18) Name des Unterzeichners, (19) Funktion, (20) Gesellschaft, (21) Unterschrift p

el : (1) Afhwon ouupépewang CE (mpurétumo), (2) Karaoxevaorig, (3) AiBuvon, (4) Kéroxog rou Texvixod gaxilou, {5) O xaraokcuaoTrig SnAwve 0T 10 pnxavnua Tou MeplypapeTal
napaxdrw, (6) Zuppopuverar pe Tig RS 0dnyies Kal Tig TIPOOaPUOYES Toug oTo EBVika Bikaio (xara Tepimiwan), (7) Ma a pnxavipara Tou mapaptriparoeg V, (8) ApiBués moTomomnrkod. (9)
Aaxovwypévog gopéag, (10) Egapuolépevn Sabiaaia, (11) Z1abun nynrxig ioxog, (12) Karauerpnuévn, (13) Eyyunpévn, (14) Evappoviopiva mpotuma mou xpnowoTiootvral, (15) Npdtura
# Texvixol kavéveg Trou xpnowsomooivtar, (18) Témag, (17) Huepounvia, (18) Ovoua rou umoypagovrog, (19) IBemra, (20) Eraipeia, (21) Yroypaen

es : (1) Declaracion CE de conformidad (original), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) El fabricante declara que la maquina que se describe a continuacion, (6) 2y
Cumple con las siguientes directivas y sus transposiciones a la legislacion nacional (en caso oportuna), (7) Para las maquinas anexo IV, (8) Numero de certificacion, (9) Organismo notificado, 5
(10) Procedimiento aplicado, (11) Nivel de potencia acustica. (12) Medido, (13) Garanlizado, (14) Normas armonizadas utilizadas, (15) Otras normas o especificaciones técnicas utilizadas, (16) %
Hecho en, (17) Fecha, (18) Nombre del signatario, (19) Cargo, (20) Empresa, (21) Firma. 4

et : (1) EU vastavusdekiaratsioon (aiguparane), (2) Tootja, (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsiooni vaidaja. (5) Tootja kinnitab, et allpool kirjeldatud seade, (6) On vastavuses jargmiste
direktiivide ja nende rilgisisesesse digusesse Ulevotmiseks vastuvdetud digusaktidega (kul on kohaldatav), (7) IV lisas loetietud seadmete puhul, (8) Tunnistuse number, (8)
Sertifitseerimisasutus, (10) Kohaldatav menetius, (11) Akustilise voimsuse tase, (12) Mdddelud, (13) Tagatud, (14) Vastab kehtivatele Ghtlustatud standarditele, (15) Vastab muudele kehtivatele
standarditele ja tehnilistele normidele, (16) Valjaandmise koht, (17) Valjaandmise aeg. (18) Allkiastaja nimi. (19) Amet, (20) Ettevbte, (21) Allkin s

i : (1) EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (alk ainen), (2) Valmistaja, 13) Osoite, (4) Teknisten asiakinojen haltija, (5) Valmistaja ilmoittaa, etta alla kuvattu laite, (6) Tayttaa seuraavien ;
direktiivien seka niita vastaavien kansallisten saanndsten vaatimukset (tarvitaessa), (7) Liitteen IV laitteiden osalta, (8) Todistusnumero, (9) limoitettu laitos, (10) Kaytetty menetielytapa, (1) <
Adnen tehotaso, (12) Mitatiu, (13) Taattu, (14) Kaytetyt yndenmukaistetut s:andardit, (15) Kaytetyt tekniset standardit tai saannokset, (16) Paikka, (17) Aika. (18) Allekirjoittajan nimi, (19) Toimi, N
(20) Yritys, (21) Allekirjoitus.

ga : (1) Dearbhi comhréireachta « CE » (bunaidh), (2) Déantoir, (3) Seoladh, (4) Sealbhéir an chomhaid theicnidil, (5) Dearbhaionn an déantdir go ndéanann an t-inneall ar a bhfuil cur sics
thios, (6) Clolonn sé le na treoracha seo & leanas agus lena dirasul isteach i ndii naisiunta (mas cui). (7) Le haghaidh innill an aguisin IV, (8) Uimhir teastais, (8) Comhiacht a diugtar fogra do,

(10) Nés imeachta a cuireadh | bhfeidhm, (11) Leibhéal cumhachta na fuaime, (12) Tomhasta, (13) Rathaithe, (14) Caighdeain chomhchuibhithe a usaideadh, (15) Caighdeain n6 foralacha
teicnivla a usaideadh, (16) Ama dhéanamh ag, (17) Data, (18) Ainm an tsinitheora, (19) Feidhmeannas, (20) Comhiacht (21) Sinig.

hr : (1) EK deklaracija o uskiadenosti (original), (2) Proizvodat, (3) Adresa (4) Nositel) tehnidke dokumentacije. (5) Proizvoda izjavijuje da stroj opisan u nastavku, (6) Ispunjava sljedece
direktive i njihovom prijenosu u nacionalno zakonodavstvo (ako je primjenjivo), (7) 2Za dodatak IV o strojevima, (B) Broj certifikata, (9) Ovlasteno tijelo, (10) Primjenjeni postupak, (11) Razina
snage zvuka, (12) lzmjereno, (13) Zajamé (14) Primjenjeni standardi o nammoniziranju, (15) Primjenjeni standard ili tehniéke pri€uve, (18) Uradeno u, (17) Datum. (18) Ime potpisnika, (18)
Funkcija, (20) Tvrtka, (21) Potpis.

hu : (1) CE megfeleidség nyilatkozat (aredeti), {2) Gyartd, (3) Cim, (4) A miszaki dokumentacio birtokosa, (5) A gyartd kijelenti, hogy az alabbi termeék, (6) Megfelel az alabbi iranyelveknek
valamint azok honositott eldirasainak (ha vannak ilyenek), (7) A IV. meliéklet gépeihez (adott esetben), (8) Bizonylati szam, (9) Entesitett szervezet, (10) Alkaimazott eljaras, (11) Akusztikus
hang szint, (12) Mért, (13) Garantalt, (14) felhasznalt harmonizalt szabvanyok, (15) egyéb felhasznalt miszaki szabvényok és eldirasok hivatkozasai, (16) Kelt (hely). (17) Datum, (18) Alairo
neve, (19) Funkcié, (20) Vallalat, (21) Alairas

is : (1) Samremingarvotiord ESB (| ), (2) Framieidandi, (3) Adsetur, (4) Handhafi taekniskrar, (5) Framieifandi stadfestir ad vélin sem lyst er hér, (6) Samraemist eftirfarandi st68lum
og stadfeersiu peirra med hiidsjon af pjodamett (ef vid a), (7) Fyrir laekjablnad i IV vidauka, (8) Numer vottords, (9) Tilkynnt til, (10) Adferd beitt, (11) Hijé8styriur, (12) Mzeldist, (13) Abyrgh, (14)
Samhaefbir stadlar sem notadir voru, (15) Adrir stadlar eda teknilegar forskiftir, (16) Stadur, (17) Dagsetning, (18) Natn undirritads, (19) Stada, (20) Fyrirtaeid, (21) Undirskrift.

it : (1) Dichiarazione CE di conformit {originale), (2) Costruttore, (3) Indirizzo, (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Il costruttore dichiara che Ia macchina descritta di seguito. {6) E conforme
alle diretiive seguenti e al relativo recepimento nella normativa nazionale (se applicabile), (7) Per le macchine Allegato IV, (8) Numero di Attestazione, (8) Organismo destinatario della notifica,
{10) Procedura applicata, (11) Livello di potenza acustica, (12) Misurato, (13) Garantito, (14) Norme armonizzate applicate, (15) Norme e specifiche tecniche applicate, (16) Luogo, (17) Data,
{18) Nome del firmatario, (19) Funzione, (20) Societa, (21) Firma,

It : (1) EC atuknes ceklaracia (originalas), (2) Gamintojas, (3) Adresas, {4 Techninés bylos turétojas, (5) Gamintojas nurodo, kad masina, aprasyta Zemiau, (6) atitinka toliau nurodytas
direktyvas ir | nacionalinius teisés akius perkeltas jy nuostatas (jei taikytina), (7) IV priedas del maginy, (8) Sertifikato Nr., {9) Notifikuoloji jstaiga, (10) Taikyta proceddra, (11) Garso stiprumo
lygis, (12) Smatuotas, (13) Garantuojamas, (14) Naudoti damnieji standartai (15) Kiti naudoti standariai ir techninés specifikacijos, (16) Pasiradyta, (17) Data, (18) Pasiradiusio asmens vardas ir
pavardé, (19) Pareigos, (20) Bendrové, (21) Parasas

Iv : (1) EK atbilstibas dekiardcia (ofgingls), (2) Razotajs, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumentacijas turétajs, (5) RaZotajs apliecina, ka turpmak aprakstitd masina, (6) Atbilst talak noradilajam
direktivam un to iekjau$anai nacionalej likumdo3ana (ja piemérojams), (7) IV pielikuma iekartam, (8) Sertifikata numurs, (9) Pilnvarota iestade, (10) Piemérola procedira, (11) Skanas jaudas
fimenis, (12) lzmérits, (13) Garantéts, (14) saskanotie standart, (15) Piemérojamie tehniskie standarti un noteikumi, (16) Sastadits, (17) Datums, (18) Parakstitaja vards, (19)
Amats, (20) Uzpémums, (21) Paraksts

mt : (1) Dikjarazzjoni ta’ Konformitd tal-KE (originali), (2) Manifattur, (3) Indirizz. (4) Detentur tai-fajl tekniku, (5) ll-manifattur jiddikjara li --nagna deskritta hawn taht, (6) Hija konformi hija
konformi mad-Direttivi segwenti u I-ligijiet li implimentawhom fil-ligi nazzjonali (jekk applikabbli), (7) Ghall-magni fl-Anness IV. (8) Numru taé-tertifikat, (9) Entitad nnotifikata, (10) Procedura
applikata, (11) Livell ta’ qgawwa akuslika, (12) imkejjel, (13) Garantit, (14) l-istandards armonizzali uzali, (15) standards teknidi u specifikazzjonijiet ofra uzat, (16) Maghmul . (17) Data, (18)
Isem il-firmatarju, (19) Kariga, (20) Kumpanija (21) Firma. /
nl : (1) EG-veriiaring van overeenstemming (corspronkeiike), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossier, (5) De fabrikant verklaart dat de hieronder beschreven machine, e
(6) In overeenstemming Is met de volgende richtiijnen en hun omzettingen in het nationale recht {indien van toepassing), (7) Voor de machines In bijlage IV, (8) Certificaatnummer, 9) x
Aangemelde instantie, (10) Toegepaste procedure, (11) Geluidsvermogensniveau, (12) Gemeten, (13) Gegarandeerd, (14) gehanieerde geharmoniseerde normen, (15) andere gehanteerde
technische normen en specificaties, (16) Opgemaakt te, (17) Datum, (18) Naam van ondergelekende, (19) Functie, (20) Onderneming. (21) Handtekening,

no : (1) CE-samsvarserkieering (original ), (2) Produsent. (3) Adresse, (4) Innehaveren av den tekniske dokumentasjonen, (5) Produsenten sier at maskinen beskrevet nedenfor, (6) Opplylier
kravene i felgende direktiver og med nasjonale glennomiaringsbestemmelser (hvis aktueit), (7) For maskinene | bilag IV, (8) Attestnummer, (9) Teknisk kontroliorgan, (10) Anvendt prosedyre, p
(11) Akustisk stay, (12) Malt, (13) Garantert, (14) harmoniserte standarder som brukes, (15) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (16) Utstedt, (17) Dalo, (18) Undertegnedes navn, <
(19) Stilling, (20) Firma (21) Underskrift

pl : (1) Dekisracja zgodnodcl CE (oryginad), (2) Producent, (3) Adres, (4) Posiadacz dokumentacji techniczne|, (5) Producent oéwiadcza, 2e opisana ponizej maszyna, (6) Jest zgodna z ¢
nastepujacymi dyrektywami | odpowiadajacymi Im przepisami prawa krajowego (jesli dotyczy), (7) Dla maszyn zatacznik IV, (8) Numer certyfikatu, (9) Jadms&a_mﬂyﬁkunu. (10) Procedura .
stosowana, (11) Poziom mocy akustycznej, (12) Zmierzony, (13) Gwarantowany, (14) zastosowane normy zharmonizowane, (15) Zastosowane normy lub przepisy techniczne, (16)

Sporzadzono w, (17) Data, (18) Nazwisko podpisujgcego. (19) Stanowisko, (20) Firma (21) Podpis

pt : (1) Declarago de conformidade CE (original), (2) Fabricante, (3) Morada, (4) Titutar do processo técnico, (5) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo. (6) Estd em conformidade

com as seguintes diretivas e as suas transposigdes para o direito nacional ise for o caso), (7) Para as maquinas no anexo |V, (8) Numero de certificado. (8) Entidade notificada. (10)

Pracedimento aplicado, (11) Nivel de poténcia acistica, (12) Medida, (13) Garantida_ (14) normas harmonizadas utilizadas, (15) outras normas e especificagdes técnicas utilizadas, (16)

Elaborado em, (17) Data, {18) Nome de signatario, (19) Cargo, (20) Empresa, (21) Assinatura s

ro : (1) Declaraje de conformitate CF (original), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Producatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (6) Este conform cu directivele 4
urmétoare §i cu transpunerea lor in dreptul najional (daca este cazul), (7) Pentru masinile din anexa IV, (8) Numér de atestare, (9) Organism noliflcal. {10) Procedura aplicata, (11) Nivel de £
putere acustica, (12) Masurat, (13) Garantat, (14) standardele armonizate utilizate, (15) alte standarde si specificatii tehnice utilizate, (16) Intocmit |a, (17) Data, (18) Numele persoanei care %
semneaza, (19) Funcya, (20) Firma, (21) Semnatura )
sk : (1) Vynlasenie o zhode ES (pdvodné), (2) Vyrobca, (3) Adresa, (4) Dr2itef technicke] dokumentacie, (5) Vyrobca vyhlasuje, Ze ni28ie popisany stroj, (6) Je v stlade s nasledujucimi ,
smermnicami a smemicami transponovanymi do vnutrodtatneho prava (v pripade potreby), (7) Pre stroje v prilohe [V, (8) Cislo certifikatu, (9) Notifikovany orgén, (10) Pouity postup, (11) 1
Akusticka Uroveds hluku, (12) Namerana, (13) Zarucena, (14) PouZité harmonizované normy, (15) Iné pouZité normy a technické predpisy. (16) Miesto vydania, (17) Datum vydania, (18) Meno S
podpisanej osoby, (19) Funkcia, (20) Spoloénost, (21) Podpis
sl : (1) ES Izjava o skiadnost {izvimik), (2) Proizvajalec, (3) Naslov, (4) Imetnik tehniéne dokumentacije, (5) Proizvajalec izjavija, da naprava, opisana v nadaljevanju, (6) Ustreza naslednjim g
direktivam in nacionaini zakonodaji (&e ta velja), (7) Za stroje v skladu s prilogo IV, (8) Stevilka potrdila, (9) Prigladen organ, (10} Uporabljen postopek, (11) Raven akustiéne modi (12) «
lzmegena, (13) Zajaméena, (14) Uporabljeni usklajeni standardi, {15) Drugi uporabljeni tehniéni standardi in spedifikacije, (16) V. (17) Datum, (18) Ime podpisnika, (19) Funkdija, (20) Podjetje, J
21) Podpis. .
[.v l; (1) EG-forsakran om dverensstammeise (original), (2) Tillverkare, (3) Adress. (4) Agaren av det tekniska underaget. (5) Tillverkaren forsakrar att den maskin som beskrivs nedan, (8) K
Overensstammer med nedanstaende direktiv och inforlivandet av dem | nationell rétt (om tillampligt), (7) Fér maskinerna | bilaga IV, (8) Nummer for godkannande, (9)_Afu'rml organ, (10} <
Forfarande som tillampats, (11) Ljudtrycksniva, (12) Uppmatt, (13) Garanterad (14) Harmoniserade standarder som anvants, (15) andra tekniska standarder och specifikationer som anvants, &
(16) Upprattat i, (17) Datum, (18) Namn pa den som undertecknat, (19) Befatining, (20) Foretag (21) Namnteckning P
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